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“Yerellik’ kavramu; bir yer, bir his, bir topluluk veya kolektif bir deneyim gibi birbirinden farklh
bir¢ok tartigma alaniyla iliskilendirilebilir. Baglamsal olarak sinirlar, kargitliklar ve kisitlamalar
tizerine diistindiirebilir ya da nostaljik bir degismezlik duygusuna isaret edebilir. Ancak Dore-
en Massey’nin tamimladig: gibi, yerellikler, sinirliliklarin 6tesinde, farkliliklarin karsilagsmasi ve
catigmasi ile sekillenmis etkilesim alanlaridir. Bu baglamda, yerellikler, kiresellesmis dunyay1
sekillendiren hareketliliklerden ayri disiiniilemeyen ve ¢oklu i¢ catigmalari da igeren dinamik
bulusma noktalar1 olarak tanimlanir (Massey, 2013; Keyder, 1999: Mills, 2018). Insanlarin,
esyalarin, emegin, sermayenin, hikayelerin ve deneyimlerin hareketleri (Appadurai, 1996), ye-
relliklerin stirekli degisen karakterini ve dinamik olusumlarini anlamak i¢in 6nemlidir. Her ne
kadar ‘yerellik’ siklikla gorsel-isitsel icerik tiretim ve titkketim stireclerindeki yerel ve kiiresel ikili-
giyle iliskilendirilmig olsa da, aslinda etkiler, akiglar, etkilesimler ve kesisimlerle sekillenir.

Film ve televizyon c¢alismalarinda yerellik ve yerellestirme stratejileri kapsamli bigimde
ele alinmus; izleyici, imge ve tiretimin siiregteki konumlari ¢ok yonlu bicimde degerlendirilmis-
tir. Televizyon so6z konusu oldugunda, yerellik kavrami etrafindaki tartigmalar, temel olarak
televizyon igeriklerinin orijinal ya da uyarlanmis halleriyle kiiresel dolagima katilimi ekseninde
sekillenmektedir. (Moran, 2009; Baran, 2023; Kaptan& Tutucu, 2021). Ornegin, farkl icerik-
lerin yerel izleyiciler tarafindan alimlanma stiregleri ‘kiilturel veya ¢oklu yakinliklar’ soylemi
icinde arastirilmustir (Straubhaar, 1991; Aslan, 2019; Yanardagoglu&Karam, 2013). Televizyon
iceriklerinin glokalizasyonu, televizyon endustrilerindeki metinlerarasi diyaloglara odaklanarak,
farkli cografyalardan gelen anlat1 ve iislup bigimlerine verilen yerel karsiliklar: inceler (Oz-
tiirkmen, 2022; Dhoest, 2007; Aitaki, 2024). Dublaj ve altyaz yalnizca yerellestirme pratikleri
olarak degil (Adamou ve Knox, 2011), ayn1 zamanda ¢agdas televizyon endiistrisine 6zgu giic
dinamiklerinin bir yansimasi olarak da ele alinir (Barra, 2021). Bolgesel isbirlikleri ve ortak ya-
pimlar araciligiyla sermaye, emek ve bilgi birikiminin paylasilmasi, farkh yerellikler arasindaki
baglantilar1 tartismak igin bir diger 6nemli konu olmustur (Bengesser, 2018; Behlil, 2010).
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Yerellikleri dinamik bir sekilde tanimlayan etkilesimler, Netflix, Amazon Prime ve Dis-
ney+ gibi ulusotesi yayin platformlarinin ortaya ¢ikmasiyla yogunlagmustir (Chalaby, 2022). Ce-
sitli cografyalardan film ve televizyon igerikleri, bu platformlarin kataloglarinda stratejik bigim-
de bir araya getirilerek, ana akim televizyon akiginin ‘yamali bohg¢a’ (Sinclair vd. 1996) yapisi,
ulusotesi tartismalar baglaminda yeniden tartismaya acilmigtir. Kiiresel bir izleyici kitlesine hitap
etme ¢abasiyla, bu yayin platformlari yalnizca her yerde ¢aligabilecek icerikler olusturmak icin
algoritmalar kullanmakla kalmaz (Lobato, 2019), ayni zamanda ‘turistik bakigi” (Urry, 1990;
Vitrinel &Ildir, 2021) gelistirmek veya ulusotesi bir ¢ekicilik yaratmak icin dikkat ¢ekici yerel-
likler (Havens, 2018) kullanarak ‘yerelligi’ bir strateji olarak yeniden tanimlarlar. Zhang (2010)
film yapimcilarinin cografyalar arasi hareketliligini inceleyerek, ‘hareketlilik, go¢ ve gogebelik’
tizerinden yerellikler arasindaki iligkiselligin nasil kuruldugunu tartisir ve yerellikleri karakterize
etmek i¢in alternatif bir yaklagim onerir. ‘Cok-yerellikler’ kavrami tizerinden tartismaya agtigi
bu siireg, yerelligi benzersizlik ve miinhasirlik ekseninde 6zsellestiren yaklagimlardan uzaklasir.

Reflektifin Gorsel-Isitsel Alanda “Yerellikleri® Yeniden Diisiinmek 6zel sayisinda, bir¢ok
farkli alanda, siiregelen bir diyalog olarak ele alinan Iyerelliklerin’ bu son derece dinamik yapi-
st iizerine diisiinmeyi ve farkli mecralarda Iyerelliklerii nasil anlamlandirdigimizi sorgulamayi
amaghyoruz. Bagka bir deyisle, yerellik fikri; ulusal, bolgesel ve kiiresel olgeklerle kurdugu ilis-
kiler baglaminda nasil hayal edilmektedir? Bu hayaller, yapimlarin farkli kilttrel baglamlara
uyum saglama ve adaptasyon siireclerinde nasil bir rol oynamaktadir? Yerellikler, farkli mec-
ralarda (sinema, televizyon veya dijjital platformlar gibi) nasil farkl sekillerde temsil edilmek-
tedir? Yerelligin kurgulanmasinda hangi anlati stratejileri, estetik tercihler veya kiiltirel kodlar
belirleyici olmaktadir? sorularini ¢ikis noktamiz olarak tanimliyoruz. Bu 6zel sayida yer alan
sekiz ¢alisma, yerel kiltirlerin ve giindelik yasam pratiklerinin temsiller tizerinden nasil inga
edildigini, kuresel anlatilarla nasil etkilesime girdigini ve bu siiregte kimlik, aidiyet, mekan ve
temsil konularinin nasil yeniden tanimlandigini tartigmaya agiyor. Film, dizi, reklam, realite sov,
edebiyat ve dijital platformlar gibi farkli tiretim alanlarinin analizi tizerinden sekillenen bu ¢alis-
malar, bu 6rnekleri sadece estetik tiretim alanlari olarak degil, ayni zamanda toplumsal miizake-
re alanlari olarak konumlandirmaktadir. Yontemsel olarak disiplinleraras: bir cesitlilik gosteren
bu ¢alismalar; gorsel gostergebilim, istatistiksel sahne analizi, aktor-ag teorisi, mekansal kuramu,
kilttrel ¢caligmalar ve medya analizine dayali kuramsal cergeveleri, nitel ve nicel yaklagimlari bir
araya getirmektedir.

Ovgii Bozgeyik, Yerellesmis Diglanma: Istanbul’da Gécmen Mekanlari ve Yok-Mekanlar
baglikli makalesinde sinemayi mekan ve diglanmanin ve sehrin global hedefleri ile etkilegimi-
ni analiz etmek icin bir ara¢ olarak kullanir. Istanbul’da gé¢menlerin deneyimledigi dislayici
mekanlari sinematik anlatilar tizerinden analiz ederek, yerellik ve kiiresellik arasindaki gerilimi
goriiniir kilar. Ovkii Bozgeyik, Marc Augé’nin (1995) “yok-mekan” (non-place) kavramindan ve
bu kavramin kiiresellesme ile iligkili bicimde kimliksiz, gecici, aidiyet duygusu tasimayan alanlari
tanimlamasindan hareketle, Istanbul’da gecen cesitli film ve belgeseller araciligryla bu mekansal
gercgekligin temsilini inceler. Calisma yontemsel olarak sinema metinlerini mekansal kuram cer-
¢evesinde okur; Augé’nin yani sira Trigg’in (2017) “yer-yoksunluk” (placelessness) kavrami ve
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Appadurai’nin (1990) “ethnoscapes” yaklagimina referansla gocmen deneyimlerini sekillendiren
kent politikalarini ele alir. Gogmenler igin gehir, firsatlar kadar yabancilagma, yerinden edilme
ve belirsizlik anlamina gelir. Bu baglamda, sinema filmleri ve belgeseller gogmenlerin yasadigi
“yok-mekanlar”1 goruntr kilar ve bu mekanlar araciligiyla aidiyet, kimlik ve hayatta kalma
miizakerelerini goruniir kilar. Yerellik yalnizca mekana ickin bir aidiyet degil, ayni1 zamanda
gegicilik iginde stirdiiriilen bir miizakeredir ve sinema bu stireci anlamlandirmak ve tartigmaya
acmak icin bize 6nemli bir ara¢ sunar.

The Duke (2020): Yerel Cerceveleme, Kiiresel Ag Kurma baslikli makalesinde, Ebru
Thwaites Diken, Roger Michell’in yonetmenligini tstlendigi The Duke (2020) filmini Bruno
Latour’un ‘aktor ag teorisi’ni kullanarak analiz eder. Film mecrasina bir ‘ag’ olarak yaklasan
Thwaites Diken, bu baglamda, filmin hikayeleri ve karakterleri ulusal sinirlarin 6tesine tagiyan
ve farkl baglamlarda hayat bulmalarini saglayan heterojen bir ag olarak tanimlar. The Duke
filminin, isci sinif1 siyaseti, iktidar/yarg: ve Kuzey Ingilizlik temsilleri arasinda kurulan karmagik
iligki ag1 tizerinden ilerleyerek, kilttrleri ve cografyalari asan bir yapiya sahip oldugunu ileri
siirer. Thwaites Diken, Ingiltere’nin kuzeyini mekan edinen filmin, bir yaniyla bu cografyanin
kiiltiirel kodlariyla ve kalip anlatilariyla sekillendigini vurgular. Bununla beraber, filmin evrensel
temalar ve mizah yoluyla, bu yerlesik temsil bicimlerini alt st ettigini iddia eder. Boylelikle,
Thwaites Diken’in analizi, hikayesi yerele ickin kodlarla gercevelenmig olan filmde, bu kodlarin
ancak kuresel bir ag ile iligki kurularak anlam buldugunu ortaya koyar.

Oykii Teoman, Ev I¢i Rekabetin Giindiiz Kusaginda Gosterilesmesi: Gelin-Kaynana Ye-
mek Yarismalart Uzerine Bir Inceleme bashkl makalesinde, Gelinim Mutfakta (2018-) ve Zubal
Topal’la Sofrada (2018-2021) programlarini birer vaka ¢alismasi olarak ele alir ve bu iceriklerde
realite sov formatinin, ‘gelin-kaynana’ dinamigi tizerinden nasil yerellestirildigini tartigir. Tele-
vizyon ¢alismalarinda sik sik toplumsal cinsiyet temsiliyeti baglaminda incelenen giindiiz kusagi
programlarina benzer bir yaklasim sergileyen Teoman, realite ve yarisma programi formatlarini
harmanlayan bu poptler igeriklerin, Tiirkiye’ye ickin temsil ve performans bigimlerini kullana-
rak yerellestirildigini 6ne siirer. Aile, cinsiyet ve iktidar s6ylemlerinin etkisi altinda sekillenen ge-
lin-kaynana iligkisinin, bu programlarin merkezine alindigini séyleyen Teoman, programlarin bu
iliskiye olan yaklasiminin yarismacilarin 6znel performanslari ile birleserek toplumsal normlari
yeniden urettigini vurgular. Bununla beraber, gelin-kaynana iligkisini rekabet ve ¢atigma tizerin-
den tanimlayan baskin soylemlerin aksine, ortak kadinlik deneyimlerinin, bu asimetrik iktidar
iligkisini donustiiren birlestirici bir etken olabildigini de iddia eder.

Temiz Olanin Sinirlart: Popiiler Kiiltiirde Simge-Nesne Olarak Ev Terlikleri baglikl ma-
kalesinde, Esra Bici Nasir, televizyon dizileri gibi popiiler kiltir tirtinlerinde terligin, yerelin kiil-
tuirel kodlarini yansitan ve yeniden tireten bir nesne olarak kullanildigini 6ne stirer. Makalesinde
hem kiiltiirel hem de tarihsel baglamda, terligin kamusal ve 6zel alani birbirinden ayirma roliinii
tartisan Nasir, ayni nesnenin evsel mekan ‘temizlik’ ve ‘kirlilik’> izerinden de ayristirdigin1 be-
lirtir. Bununla beraber, terligin ev i¢i mekanlarda kullanim biciminin, yerel dizlemde degisen
hijyen algilarina isaret ettigini ve bu algilarin, bireylerin farkli sinifsal ve kiilttrel arka planlarini
gortinur kildigini vurgular. Durum komedisi turiindeki Jet Sosyete (2018-2020) ve Yalan Diinya
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(2012-2014) dizilerini birer vaka calismasi olarak ele alan makale, kiiresel anlati bi¢imleriyle
yakindan iligkili bu tiir programlarda, terligin, toplumsal ¢atismalar1 gortintir kilan bir mizansen
Ogesi olarak nasil islevsellesebilecegini de ortaya koyar. Boylelikle Nasir, dizi karakterlerinin
sinifsal arka planlarini, kiiltiirel sermayelerini, modernlik ve geleneksellikle olan iligkilerini goz-
ler 6niine seren bir nesne olarak ev terliginin, popiiler kiltiir tirtinlerinde hem anlatisal hem de
ikonografik anlamda yerel kodlari yansitan ve tartigan 6nemli bir nesne oldugunun altini gizer.

Oykii Bozgeyik’in Is Goriismelerinin Uyarlanmasi: Televizyon Dizileri Uzerine Kiiltiirle-
rarast Bir Caligma baglikli makalesi, kultiirel yerellik, gorsel anlati ve duygusal yakinlik tartig-
malarini odagina alarak, ulusotesi dizi uyarlamalarini kargilastirmali bicimde analiz eder. Calig-
ma, Guney Kore yapimi She Was Pretty (2015) dizisinin Tirkiye (Seviyor Sevmiyor, 2016) ve
Cin (Pretty Li Hui Zhen, 2017) uyarlamalarindaki is goriismesi sahneleri tizerinden yurituliir.
Bozgeyik, Coklu Yakinliklar Teorisi ¢ercevesinde yaptigi analizde nicel ¢ekim uzunlugu verileri,
mizansen ve ses tasarimi gibi nitel gostergelerle birlestirilerek gorsel anlatinin kdltiirel anlam
tiretimiyle icigeligini tartigmaya acar. Sahne odakli yontem, farkli ulusotesi uyarlamalarin ana-
lizinde kullanilabilecek bir model de sunar. Bozgeyik’in calismasi yerellestirmenin sadece dil ya
da mekan degisiminden ibaret olmadigini, anlati ritmi, duygusal temsil ve gorsel kurgu gibi ¢cok
katmanl bir siire¢ olduguna vurgu yapar. Ayni anlatinin farkl baglamlardaki yorumu, yerellik
ve kiiresel anlati pratiklerinin icigeligine ve duygusal bag kurma bicimlerinin kiltuirlerarast ben-
zerliklerini gorunur kilar. Calisma boylece kiiresel igeriklerin yerel baglamlarda yeniden bigim-
lenmesini ve bu siireci belirleyen estetik stratejileri de yeniden tartismaya acar.

Biisra Ekmen ve Ertan Toy, Statik Goriintiiden Hareketli Goriintiiye; Uretken Yapay
Zekanin 2B Animasyondaki Rolii baglikli makalelerinde, tiretken yapay zeka tabanh araglarin
animasyon uretimine katkilarini tartigirlar. Runway, Kling Al ve MiniMax Hailuo Al platform-
larini birer vaka ¢aligmasi olarak ele alan yazarlar, segilen yapay zeka uygulamalarini, hareket
akiciligi, kullanim kolayligi, devamlilik ve gorsel kalite kriterleri tizerinden karsilastirmali olarak
incelerler. Ekmen ve Toy, animasyon tiretim stireglerinin yapay zeka platformlarmin etkisi altin-
da nasil donugebilecegini tartisirken, bu platformlarin kullanicilara sundugu olanaklarin yerel
endiistrilerin gelisimine nasil katki saglayabilecegine dair de fikir uretirler.

Zadie Smith’in White Teeth Eserindeki Kiiresel Akislar ve Yerel Sesler baslikli makalesin-
de, Duygu Koroncu Ozbilen, Zadie Smith’in 2000 tarihli romanini Doreen Massey’in ‘kiiresel
bir yer duygusu’ ve ‘gli¢ cografyalari’ kavramlari tizerinden okur. Yazar, romandaki ¢ok kiiltiir-
lii Londra temsiline, farkliliklarin karsilasip, ¢atisarak etkilesime girdigi dinamik ve akigkan bir
mekan olarak yaklagir. Bu hareketli kent mekaninin romanda, gorsel ve isitsel 6geler tizerinden
nasil kurgulandigini sorgulayan Koroncu Ozbilen, bu kurgunun yerelligi nasil karmasik ve etki-
lesimli bir alan olarak hayal etmemizi sagladigini analizleri tizerinden gosterir. Bununla beraber,
iktidar iligkileri ve kimlik politikalarinin mekan ve yerellik deneyimlerini nasil farklilagtirdigini
da tartisan yazar, White Teeth romaninin, Ozellikle farkli karakterlerin karsilasmalar1 araciligy-
la, bu degisken deneyimleri nasil temsil ettigini ortaya koyar.

Kimlik Durumu: Karigik! Netflix Tiirkiye, Kiireyerellesme ve Reklam baslikli ¢alisma-
sinda Yesim Kaptan, Netflix Tiirkiye’nin yerel reklam kampanyalarina odaklanarak Netflix ta-
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rafindan kullanilan yerellestirme stratejilerini incelemektedir. Bu ¢alismadaki Netflix Turkiye
tarafindan tretilen ¢evrimigi reklamlarin analizi, kiiresel bir sirketin pazar payini genigletmek ve
yayincilik sektoriinde ekonomik bir avantaj elde etmek igin kiiyerellesmeden nasil yararlandigini
tartismaktadir. Netflix Tirkiye ile iligkili yanmetinlerin analizi yoluyla, Netflix’in yerel reklam-
larinin kiiresel, yerel ve ulusal baglamlarin kesisiminde gezinirken kiiyerellesme ilkelerini etkili
bir gekilde kullandigini ortaya koymaktadir. Netflix, reklam ¢aligmalarindaki stratejik uyarla-
malar yerelligin yeniden uretilmesine ve Netflix markasinin kireyerel kimliginin inga edilmesine
onemli olciide katkida bulunmaktadir. Platformun, ulusal ve uluslararasi alanda farkl kitlelere
hitap eden igerikler tiretme ve yayma kapasitesi ve kamuoyu tartismalarimi kolaylagtirmadaki
onemli roli, televizyon ve reklam sektoriiniin dinamiklerini kokten degistirmis ve Turkiye’de
kiiltiirel bir araci olarak roliinii pekistirmistir. Reklamlar, hem diinya ¢apindaki tiketicilerde
yanki uyandiran kiiresel bir kimligi ifade eder, hem de Turk kilturi ile iliskilendirilen yerel/
ulusalkultiirel kod ve geleneklerin metalastirir.r. Bagka bir deyisle, Tiirk kiiltiirii, Netflix’in mar-
kasini pazarlamak ve tanitmak igin kullandig: yerel kaynaklardan biri haline gelir.

Reflektif’in bu 6zel sayisinda yer alan makalelerin tartigmaya actigi gibi, yerellik yalnizca
kiiltiirel bir aidiyet tartismasi degil; kuresel aglar, dijital teknolojiler, endiistriyel dinamikler ve
estetik stratejilerle sekillenen cok katmanli bir olgudur. Bu baglamda, yerellik farkl olgeklerde
sturekli yeniden turetilen, miizakere edilen ve cogu zaman celigkili bicimlerde deneyimlenen bir
strectir. Bu sayida, yerelligin medya anlatilari, gorsel stratejiler, mekansal pratikler ve kiiltiirel
uretim bigimleri Uzerinden nasil sekillendigini ortaya koyan katkilarla, yerellik tartigmalarina
disiplinlerarasi ve elestirel bir perspektif sunmay1 amaghyoruz. Calismalariyla yerellik konusunu
farkli boyutlarda tartismaya agarak bu sayiy1 mumkiin kilan yazarlarimiza, 6zel sayiya iliskin
onerimizi kabul eden editorimiz Emre Erdogan’a ve Reflektif Dergisi yayin kuruluna; stireg
boyunca yardimini esirgemeyen yardimci editoriimiiz Tuggce Ercetin Sabuncu’ya ve yayin koordi-
natorimiiz Cem Tiziin’e, degerli destekleri, katkilari ve 6zverili calismalari icin tesekkiir ederiz.
Bununla birlikte, titiz degerlendirmeleri ve yapici geri bildirimleriyle stirece katkida bulunan kiy-
metli hakemlerimize de igten tesekkiirlerimizi sunariz. Bu minnettarhigimizi, hem say1 editorleri
olarak hem de emegi gecen tiim yazarlar adina ifade etmek isteriz.
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